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Il est porté & 1z conpaissance de la population
que le pont AKANYARU sur lz route Astride - Usumbursg
ezt hors dlusage pour une durée indéterminéde,-

Le trafic est ddtovrné par BUSIGA route NGOZI,-

Kibunguw, le 10 Juillet 1958,~

LrAdudrissyaicny de Terrivoire,
J. PETIT.-

T A HGAZQ K8 WATU WOT S,-

Ninapasha habari kwa watu wote, kama njia ya
AYANYARU barabara Astrida-Usumbura inakatazwa kwa muda
isiyojulikena .=

Hzlafu njis ya wenye kufanya trafic ni kupita
barabera BUSIGL - NGOZI,-
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7ot AT Antwoord betaald
/ ¢ w |t = Telegramme ietire
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Kennisgeving
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TC = Collationnement
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La Colonie n’est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Eolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n° 254/Téléc. du 23 aofit 1940)

(Wetgevende ordonnantie n" 254/ Telev. van 23 Augustus 1940)
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